SZOKOLAY Sandor: Locarnoi motetta

A Sopronhoz tobb szallal kotddd zeneszerzd az 1980-as években ezzel a kompozicidval koszonte meg ven-
déglatdinak a sz€p heteket, melyeket egy svajci egyhazi iidiilében toltott.

szoveg: Szokolay Sandor

Buzgén kérjiik kegyelmes Ur Isten felségét, Arassza rank béven nagy kegyelmességét.
A pokoltol lelkiink megszabaditotta, Mennyorszag ajtojat szépen kinyitotta.
Orvendjetek az Urnak, 6rvendjetek az Urnak, Alleluja! Alleluja!

DAROCI BARDOS Tamés: Himnusz Jézus nevérdl

A Bérdos-csalad hadrom zeneszerzo-tagja koziil a legfiatalabb is otthonos a katolikus egyhdzzene teriiletén.
Kompozicidja a 11-12. szdzadban €It bencés szerzetes-tudods legismertebb himnuszanak szovegére épiilt.

szoveg: Babits Mihaly (ford.) [ Bernard de Clairvaux: Jesu dulcis memoria ]
Jezus, edes emlékezet, te adsz sziviinknek oromet.
Se méz, se semmi nem lehet jelenlétednél édesebb.

Nyelv sohase mondhatja ki, betii fol nem jegyezheti,

csak aki tudja, hiheti, mit tesz Jézusért érzeni.

Jézus, szivbéli szent 6rom, igazsag kutja, fényozon,

gyonyor, tul minden gyonyoron, kihez a vagy kozel se jon.
Estére zarva reteszem agyamban Jézust keresem:

titkon vagy fényes tereken csak ot szeretem, ot lesem.

Maradj veliink, Uram, maradj, fényedbdl fényességet adj,
elménkben kodoket ne hagyj, ki e vilagnak méze vagy!

Ezer vagyam feléd eped. Mikor jossz Jéezus? kérdelek.

Mikor viditsz fol engemet? s elégited ki szivemet [ lelkemet |?
Eg orszagdnak népe, szallj, ajtot, kaput elébe tarj,

készontsd a gyoztest, harsondlj: "Udvézlégy, Jézus, nagy kiraly!"”

GARDONYI Zsolt: Der Mond ist aufgegangen

A szerz6 édesapja, Gardonyi Zoltan kivalod hangszerjatékos, zeneszerz és zenetudos 1933-t6l egy évtize-
den at Sopron zenei életének egyik iranyitoja, a helyi zeneegylet ének- €s zenekaranak vezetdje volt, aki-
nek életmiivében a protestans egyhazi vokalis és orgonazene jatszotta a fdszerepet. A most 72 éves Géardo-
nyi Zsolt édesapja teljes korli szellemi 6rokose: orgonamiivész, a zenelmélet professzora és zeneszerzo.
Miiveinek jelentékeny része hasonloképpen kotddik a protestans zenei hagyomanyhoz. A vers ugyanis, me-
lyet kivalasztott, egy kortars szerzé dallamaval bekeriilt a protestans énekkincsbe. Gardonyi nyolc szolamu
feldolgozasa azonban elsdsorban a szoveg romantikus képeinek zenei lenyomata.

szOoveg: Matthias Claudius

Der Mond ist aufgegangen, Folkelt a hold.

die goldnen Sternlein prangen az égbolton fényesen és tisztan

am Himmel hell und kiar. villognak az aranyl6 csillagocskak.
Der Wald steht schwarz und schweiget, Az erdd sotéten all és hallgat,

und aus den Wiesen steiget a mezOkon pedig csoddsan

der weifse Nebel wunderbar. tamad ol a fehérlé homaly.

Wie ist die Welt so stille A vilag itt oly csondes

und in der Ddmmrung Hiille ¢s az alkonyat fatylaban

so traulich und so hold, olyan szomoru és olyan meghitt,



als eine stille Kammer, mint egy csondes szobacska,

wo ihr des Tages Jammer ahol a napok keservét

verschlafen und vergessen sollt. kialhatjatok ¢és elfeledhetitek.

So legt euch denn, ihr Briider, Fekiidjetek hat le, testvéreim

in Gottes Namen nieder, Istennek nevében;

kalt ist der Abendhauch. hiivos az esti fuvallat.

Verschon uns, Gott, mit Strafen Kimélj minket a biintetéstdl, Isteniink
und lass uns ruhig schlafen. ¢s hagyj minket nyugodtan pihenni.
Und unsern kranken Nachbarn auch! S tégy igy beteg szomszédainkkal is!

GYONGYOSI Levente: Cantate Domino

A kortars zeneszerzOk egyik legismertebbje nemzetkdzi sikerek egész sordnak birtokosa. Ennek titka a rit-
mikai és dallami taldlékonysag, valamint a hagyomanyos és a merészen 1) fogalmazadsmod virtu6z vegyité-
se. A jol ismert zsoltarversre irt motettaja is kitlind példaja ennek az izgalmas 6tvosmunkanak.

szoveg: Biblia, Zsoltarok konyve, 96,2-3.

Cantate Domino, et benedicite nomini ejus; ~ Enekeljetek az Urnak, aldjatok az 6 nevét;

annuntiate de die in diem salutare ejus. hirdessétek naproél-napra az ¢ szabaditasat.
Annuntiate inter gentes gloriam ejus; Beszéljétek a népek kozott az ¢ dicsOségét,
in omnibus populis mirabilia ejus. minden nemzet k6zott az 6 csodadolgait;

VAJDA Janos: Istenes ének

A mii szereposztasa vilagos: a korus jeleniti meg a gyiilekezetet, a bariton szolista pedig a prédikator gon-
dolatainak sz6sz6l6ja. Ebben az Istenes ének a nagyszabast Kodaly-darab, a Psalmus hungaricus Gtjat jar-
ja. Vajda miive azonban a korustételekben (azaz, a ,,gyiilekezet” megszodlalasaiban) a régi magyar reforma-
tus énekeskonyvek dallamait idézi fol. Ilyen éneket dolgoz f6l az 1. tétel, genfi zsoltarra épiil a 2. tétel ko -
rus-anyaga, a 6. tétel vezérdallama egy német koral, a 7. tétel szovege-dallama pedig kozépkori latin ének
valtozataként érkezett énekeskonyviinkbe. Még a Balassi-versre irt 5. tételben is foltlinik egy régi dicsére-
tiink. A szolista énekszolamaban a zeneszerzé nagyobb szabadsagot enged maganak: a bibliai szovegek
megszolaltatasaban a 20. szazadi neoklasszikus deklamécié modern eszkdzeit is alkalmazza. Az Istenes
ének szovegei vilagos dramaturgiat kdvetnek; megmutatvan, hogyan jut el az igazsdg tdmaszat bizakodva
keresd kozOsség — a méltd vezetd személyes utmutasa révén — a bibliai igazsag vildgossagaig. A nyitd kar-
tétel biztatasat személyes hangt k6zds blinvallas (2.), majd egymondatos, lekcio-szertien tomdr igeolvasas
(3.) koveti. E mondatot magyarazza a 4. tétel, melynek tanitasara szenvedélyesen dszinte személyes imad-
sag (5.) és fokozodo erejli kozos ima (6.) felel. A zar6 tétel végiil onfeledten hirdeti a félezer éve Luther al-
tal meggyujtott 1) vilagossag, a minden ember anyanyelvén megszolald Ige boldogsagat. A figyelmes hall-
gato ekkorra ébredhet rd, hogy a koriilotte elhangzé muzsika istentiszteletté valt... A Tiszantli Reformatus
Egyhazkeriilet folkérésére irt mii 2017. oktober 31-én, a Reformacié 500. évforduldjanak emléknapjan tar-
tott linnepi istentisztelet keretében hangzott el elészor a debreceni reformatus Nagytemplomban.

1. SIESS, KERESZTYEN

szdveg: Tinodi Lantos Sebestyén [Reformatus Enekeskonyv, 161.]

KAR:  Siess, keresztyén, lelki jot hallani, Régi torvénybol harcolni tanulni,
Az igaz hit mellett mint kell bajt vivni, Krisztusban bizni.
Mert nem hiaba ezt az o torvénybe, Profétak irtak Biblia konyvébe;
Szép tanulsag ez most az uj torvénybe', Mi eleinkbe’.
Jol tudja foldon ezt minden keresztyén: Nem csak fegyverrel oltalmaz az Isten.
Ezt minden népnek tudasara adom: Isteniink vagyon!



Fejedelemség vagyon csak Istenben, Minden hatalom vagyon 6 kezében;
Kiket 6 akar, fold kereksegében: Emeli égben.

Ne ess kétségbe 6 nagy jovoltaban, Az igaz hitben erds légy magadban,
Mint David, ugy jarsz parviadalodban, Hitvallasodban.

2. IRGALMAZZ, URAM, IRGALMAZZ NEKEM

szoveg: Szenci Molnar Albert (ford.) [Reformatus Enekeskonyv, 57. zsoltar];
illetve Karoli Gaspar (ford.) [Biblia, Maté evangéliuma 25,31-35]

KAR:

SzZOLO:

KAR:

Irgalmazz, Uram, irgalmazz nekem, Mert tebenned bizik az én lelkem!
Tobb segedelmem sehol nincsen nékem! Szarnyadnak arnyékaban védelmem,
Mig veszedelmem eltdavozik tolem.

En az folséges Istenben bizom, Ki jéra vezérli minden dolgom;
Segedelmet kiild ala inségemben. Az ellen lészen nékem otalmom,
Azki engem kerget, hogy benyelhessen.

En nyelvem és lantom mar serkenj fol, Isten dicséretire zondélj fol!
Jo hajnalban én agyambdil folkelek, Es éneklek nagy dicsoségedrol.
Teged, Uram, minden népnek hirdetlek!

Mikor pedig eljo az embernek Fia, és o vele mind a szent angyalok,

akkor beiil majd az 6 dicsoségének kiralyiszékébe.

Es elébe gyiijtetnek mind a népek, és elvdlasztia Sket egymdstol, miként a pdsztor
elvdlasztia a juhokat a kecskéktdl. Es a juhokat jobb keze feldl, a kecskéket pedig bal
keze felol allitja.

Akkor ezt mondja a kirdly a jobb keze feldl alloknak: Jertek, én Atyamnak aldottai,
orokoljétek ez orszdgot, a mely szamotokra készittetett a vilag megalapitasa ota.
Mert éheztem, és ennem adtatok, szomjuhoztam, és innom adtatok; jovevény voltam,
és befogadtatok engem.

Mert nagy jévoltod, 6rok irgalmad Es igazsdgod az égig folhat!

Nagy dicséséged lattasd meg az égen, Es jelentsd meg nagy hatalmassagod

Az embereknek mind az egész foldon!

3. ALDOTT AZ A FERFI ...

szoveg: Karoli Gaspar (ford.) [Biblia, Jeremias konyve 17,7]

SzZOLO:

Aldott az a férfi, a ki az Urban bizik, és a kinek bizodalma az Ur.

4. BOLDOG AZ OLLYAN EMBER AZ ISTENBEN ...

szoveg: ismeretlen forditd [Varadi énekeskonyv, 1. zsoltar]

SzOLO:

Boldog az ollyan ember az Istenben, ki gonoszoknak nem ment tandcsokban,
kegyetleneknek nem jart 6 utokban, hamis itélet nem forgott szajaban.

De az Istennek igéjét hallgatja, erre vagyon minden gondja,
erre néz neki minden akaratja, ezt éjjel-nappal szivében forgatja.

Mint a folyo viz mellett szép termo fa, melly leveleit az hideg nem bantja,
0 idejiben gyiimolcsét megadja, jo szerencsésen lesz minden dolga.

De nem ugy lészen mind azoknak dolgok, kik az igérol nem viselnek gondot,
mint a szel hinti széjjel az apro port, akeppen hanyja Isten el azokat.

Minden emberek mikor feltamadnak, és életiikrol ok szamot adnatk,
az hivek koziil ok kihanyatnak és véghetetlen karhozatra jutnak.

Mert az hiveknek utokat az Isten birja, forgatja kegyelmes kezében,



a kegyetlenek o keménysegekben vesznek és élnek orok setétségben.

Mikor a zsoltart a szent David ira, ebben az igét minékiink ajanld,
boldognak mondja az ki ezt fogadja, boldogtalannak a ki meg utdlja. Amen.

5. ADJ MAR CSENDESSEGET

szoveg: Balassi Balint, illetve ismeretlen (ford.) [Reformatus Enekeskonyv, 183.]

KAR:  Adj mdr csendességet, lelki békességet, mennybéli Ur!
Bujdoso elmémet odd butul sziivemet, kit sok kin fur!

Sok ideje immar, hogy lelkem szomjan var mentségére,
Orizd, ne hadd, ébreszd, haragod ne gerjeszd vesztségére!

Nem kicsiny munkaval, fiad haldlaval valtottal meg,
Kinek érdeméért most is sziikségemet teljesits meg!

Irgalmad nagysdaga, nem vétkem rutsaga fellebb valo,

— [ Istennek baranya, ki biiniinket elveszed, irgalmazz nékiink! | —
Irgalmad végtelen, de biinom éktelen s romlast vallo.

Jovoltod vdltozast, gazdagsdgod fogydast ereszthet-é?

Engem, te szolgddat, mint régen sokakat, ébreszthet-é?

Nem kell kételkednem, sét jot reménlenem igéd szerént,

— [ Istennek baranya, ki biiniinket elveszed, irgalmazz nékiink! | —
Megadod kedvessen, mit igérsz kegyesen hitem szerent.

Nyisd fel hat karodnak, szentséges markodnak dldott zarjat,

Add meg életemnek, nyomorult fejemnek letort szarnyat;

Adj mar csendességet, lelki békességet, mennybéli Ur!

Bujdoso elmémet odd butul sziivemet, kit sok kin fur!

— [ Istennek baranya, ki biiniinket elveszed, adjal békességet! | — Amen

6. M1 ATYANK
szoveg: Szenci Molnar Albert (ford.) [Oppenheimi Zsoltarfiiggelék, Reformatus Enekesknyv, 484.]
KAR:  Mi Atyank, o, kegyes Isten, Kivagy a magas mennyekben:

Szenteltessék neved szivvel,; A te orszagod jojjon el;
Te akaratod meglégyen Ez foldon, miképpen mennyben.

Mindennapi kenyeriinket Add meg, bocsdsd meg vétkiinket,
Amint mi is megbocsdtunk Azoknak, kikté! bantattunk;

Es ne vigy a kisértetbe, De szabadits gonosz ellen.

Mert tied, Uram, az orszag, Tied minden hatalmassag,
Megadhatsz azért minékiink Mindent, amit toled kértink;
Tied a dicséség, Amen. Most és 6rokké nigy legyen.

7. UJ VILAGOSSAG JELENEK
szoveg: Batthyany-kodex [Reformatus Enekeskonyv, 301.]
KAR:  Uj vildgossdg jelenélg, O tévelygés csendesedék;
Isten igéje jelenék, Ujonnan nékiink adaték.
Kériink, Ur Isten, tégedet, Erp”sz'tsd meg hiveidet,
Hogy vehessiik szent Igédet Es vallhassuk te hitedet.
Dicsdség légyen Atyanak Es egyetlenegy Fidnak,
Ezeknek ajandékanak; A dicso Szentharomsagnak. AMEN



